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O B R A Z
new O1 i;Cji Francuzki ej
poprzedzajgcy zycie
NAPOLEONA BONAPARTEGO

Cesarza Francuzow,
na Polski iezyk przetozony
przez
S PULKOWNIKA KAROLA SARNOWSKIEGO

Cenatrzech toméw dla Prennmerantéw iest z4. pols.9.,
za$ dia pozniej kupujacych tal: 2.

PLAN

naprzod - zaliczenia na dzieto Waltera Skotla
zawierajace rewolucjg francuzka na polski
przetozone iezyk.

Gdy trwajace dotad przeszkody do wydania dzieta
tego na widok usuniete teraz dopiero zostaty; przed-
siewzigt sam tlumacz wydac onez drogg prenumeraty,
spodziewajac sie, iz Publicznoé¢ stosownie do o$wia-
dczonego dawniej zyczenia posiadania tegoz przektadu
raczy sie dzielnie, i z checig do wyd. aia onegoz lia
widok ]>rzez na rzod zaliczenie przytozy¢. Ula za-
pewnienia Publicznosci, iz dzielo to iest gotowe, i
ztozone w drukarni, gdzie orzeknie tylko zaliczki,
tlumacz_dat swym kosztemn wydrukowac ksigzeczke
zawierajaca uwagi wzgledom przyczyn, dla ktérych
wydanie na widok niniejszego przektadu spoznione
zostato, iako tez wstep wy stawujacy krotki rys re-

wolucji francuzklej(J rremiitr)

Cenatej Ksigzeczki gr. poi. 28. czyli 4 ér. gr. 8]>f.

Kto na przéd zaliczy na 3 tomy tegoz przektadu, ten
ksigzeczke te bezptatnie otrzyma.

Drukowano w Mohrungu u C. Il. Haricha.
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REWOLUCJI FRANCUZKIEI

poprzedzajacy flycie

NAPO LEONA BONAPARTEGO

, Cesarza Francuzdw

pierwotnie W angielskim ie~yku wydany
Pbrzez
WALT EEA SKOTTA
ateraz
na Polski iezyk przetozony

przdz
PULKOWNIKA KAROLA SARNOWSKIEGO

W trzech Tomach, z szeSciu cze$ci ztozonych.

L :na 3Tomow zil. pols. 9 czyli 1 Tal. 15 sr. gr. Cena ta iesi
cyiko dla Prenumerantéw — dia pdzniej kupujacych test 2 tal.
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Sed non in Caesare tantum
Nomen erat, nec fama ducis; sed nesria virtus
Stare loco; solusrpte pudor non yincere bello.
Acer, et indomitns; quo spes, gnogue ira yocasset
Ferre manmn, et nunquam temerando parcere ferro;
Snccessas urgere snos, inslare favori
Nnmims; impellens quidgnid sibi summa petenti
Obslaret; gaudensque viam fecisse ruina.

Lucani Pharsalia. Lib. 1.
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wzgledem przyczyn, dla ktérych wydanie na widok
niniejszego przektadu dotad spdznione zostato.

Skoro tylko 'wiadome dzieto zycia Napo-
leona Cesarza Francuzéw przez Waltera Skotta
w angielskim iezyku wydane, we wszystkich
niemal zyigcych iezykacn europejskich przettu-
maczone, i chciwie od wszystkich ojczysty, i
obce posiadajacych iezyki czytane byto;*) po-
wodowany tlumacz szczerg checig przystuzenia
sie polskiej takze publicznosci, mianowicie tym,
ktérzy ojczysty tylko posiadaig iezyk, pred-
siewzigt w roku 1828 niniejszy przektad. W
poczatku roku 1829 iuz byto wykonczonych
kilkanascie czesci rekopismu bez nadziei iednak
urzeczywiszczenia checiw zadowolnieniu swych
rodakow, ktérzy (szczeg6lnie w W . Xiestwie
Poznanskem) os$wiadczyli zyczenie wydania na
widok polskiego przektadu tejze Waltera Skotta
hystoryi. Niebyto nadziei do uskutecznienia
E Nsiewziecia tego z powodu znacznego na-

ktérego] tak obszerne dzieto w 1Ociu
tomach in 8vo wymagato, a na ktdrego wy-

*) Précz Francuzéw, i Niemcéw, Wiochy, nawet i Hollen-
ilrzy starali sie mie¢ w swych ojczystych lezykach
przektad w mowie bedacej hystoryi. W niektdrych
Jezykach po dwa iest ttomaczen; w francuzkim: P a-
ryzkie, i Bruxelskie. — w Niemieckim: Teobalda
Wittemberskiego Generalawydane w Stuttgardzie, tudzioe
Autora Wawerleja, Pereryli, Pika w Gdansku.
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ttoczenie brakto nalezytego funduszu, Znalazt
sie wprawdzie ieden przedsiebierca, witasciciel
drukarni w Brodnicy, ktéry w zamiarze zado-
wolnienia uczynionej do niego odezwy, iezdzit
na koncu roku 1828 po catem W /Xiestwie
Poznanskem, szukajgc takiego, ktoryby sie
chciat podjaé przektadu na polski iezyk wzmian-
kowanego dzieta. Dowiedziat on sie istotnie
0 tem przedsiewzieciu ttumacza: Przybyt —
zgdat, — i czego szukat, — otrzymat. Wy-
gotowane iuz czesci rekopismu ofiarowane mu
kyty stosownie do iego, i publicznosci polskiej
zyczenia. Wytloczenie wiasnym iego nakta-
dem miato by¢ zaczete w Marcu r, 1829 pod-
ing ogios”enia, kiore naktadca dat drukowaé w
Poznaniuw zamiarze uprzedzenia publicznosci o
majacym wyis¢ nawidokpolskim Wnltera Skotfca
przektadnie; gdy w tem inne stosunki znie-
wolity przedsiebjerce do zupeinego zaniechani*
drukarskiego zawodu; nareScie: przejscie dru-
karni iego w posiadto$¢ innego wiasciciel*
bezskutecznym dotad uczynito zamiar wydania
przektadu tego do druku. Mimo tego jednak
zawsze trudnoby byto na tak obszerne dzieto
dostateczny z prenumeraty zebra¢ fundusz. Ta
wiec, i inrie nizej w wstepie wyrazone przy-
ezjny powodowaly ttumacza do ograniczenia
tymczasem catego dzieta na trzy tomy zaw je-
tajace opis wielkich zdarzen we Francyi po-
prncdzaigcych bystorja zycia Napoleona, "do
ktérych wydania na widok w tym dopiero
roku srodki utatwic¢ sie daty,
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do opisu rewolucji francuskiej

i- rzedsiewzigWszy P. Walter Skott opis zycia

Napoleona Bonapartego, Cesarza Francuzéw,
bardzo stusznie poprzedzit go opisem rewolucji
francuzkiej, z ktdrg zawody zycia, i rozne losy
wszystkich weFrancyi najstawniejszych ludzi.—
Politykow, Bohaterow, Ministrow, Wojsk, i
dowodzacych onemiz Generaldbw mianowicie
Napoleona w tak Scistym sg zwigzku, ze kto
tylko przedsiebierze wystawie na widok Swiatu
obraz zycia tych mezéw, i wielkich w tym
kraju zdarzen, musi wprzéd swetn piérem rzu-
ci¢ grunt do iasnego ich odmalowania z massy
rewolucji francuzkiej. — Jest ona pierwszym
rysem: kto tegoz niewidziat przez czytanie iej
opisu, niemoze, iak tylko ciemne mie¢ wyobra-
zenie catosci ztozonej z rozmaitych barw tych
wszystkich widowisk, iakie iedne, po drugich
najprz6d we Francyi, a potem w calej naste-
powaty Europie. — Jest ona pierwotnym obra-
zeni, kto wen niewejrzat, niemoze gruntownie
pozna¢ terazniejszych wypadkéw rewolucij-
nych, ktére nie sa, iak tylko nasladowcze mi
Onegoz przeobrazeniami. Bewolucja francuzka



iesfc gtdwnym burzliwego potoku nurtem: kto
tego?, niezgtebit, niepozna dokiadnie istoty
obecnych zaburzen, ktore uwaza¢ mozna iako
tamtego odnogi rozlewaigce sie po calej po-
wierzchni dwdch najcelniejszych czesci Swiata*
Rdéwnie bowiem Ameryka, lak i Furopa tego nie-
szczesnego wylewu smutnem iest widowiskom.

Czyta¢ dzieie Francyi od poczatku istnie-
nia onejze, ktéry starozytnych siega wiekowg a
nieczyta¢ rewolucji iej od roku 1789, niemozna
sie doczyta¢ ze wszystkich tych zdarzen, iakie
sie w roznych periodach poprzednio w tym
kraju dziaty, tak nadzwyczajnych, iakie owa
zesztego wieku zawiera rewolucja. Ona iest
najciekgwzsem ziawiskem, iakie kiedy na kuli
ziemskiej ws$rdd rodzaju ludzkiego okazac sie
mogty. Co tylko w spoteczenstwie ludzi na
tym awiecie za spaiajacy onez stuzy¢ moze
wezet, ze wszystkem tern, pod ow czas dazaca
do rozerwania tegoz wezia sita w ustawicznej
byta yyalce, i czestych przesileniach okrop-
nych; — Ciemnota z $wiatlem, giubstwo z
rozumem, niedowiarstwo zreligig, macliiawe-
lizm z prawg polityka, niechyczujno$¢ z moral-
noscig, bezwstydnos$¢ z przyzwoitoscig, okru-
cienstwo z ludzkoscia, poditos¢ z wspaniato-
mys$Inoscig, $piegostwo z swmbodng ufnoscia,
najgrubsze prostactwo z wrodzong Francuzom
Grzecznoscig; stowem: wszystkie ludzkie na-
mietnosci walczac z praw emi czrowieKa pi zy-
miotami, przeciw wszelkim zdrowym maxyrnom,
i samemu prawu natury, gwalcity, i zrywaty
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to, co istotne w spoteczenstwie ludzi stanowi
swonodr.

Rewolucja francuzka mozna nazwaé po-
wszechng pod wzgledem iej zamiaréw toczenia
walki niszczacej, i przeistaczajgcej we wszy-
stkich catego $wiata narodach wszystko, cow
tychze ludzie nie, iako potwory wyrodne, ale
iako twory rozumem obdarzone za 7>ajzhawier-
niejsze zasady maig. Zadnej w dzietach, (§miato
mozna powiedzie¢ od pierwszego zawigzku
stowarzyszenia ludzi) nieznajduiemy podobnej.
Zawsze byty rewolucje w narodach najdawniej-
szych wiekow; ale takiej, ktérahy otwartg, i
powszechng wojne wypowiedziata reiigji, i sa-

memu Bogu, rozumowi, i naturze, nigdy w
zadnym niebyto narodzie.
Mieli, i podzi$ dzien ieszcze w ré6znych

czesciach swiata maja ludzie za swe bogi weze,
krokodyle inne gady, i zwierzeta, a nawet i
nieczute rosliny, a iednak ie szanowali, i sza-
mba mimo btedu, ktory nietylko obiawiona re-
ligja, ale i sam zdrowy rozum potepia; biadaby
nawet byta ternu z ich wspotwiernikow, kté-
ryby im czci winnej w ich miemaniu ublizyt,
a tern bardziej ktoby ie zniewazyt. — Czcili,
i ieszcze czczag za bogi batwocbwalside wize-
runki ludzi, ale ludzi godnemi podziwienia sty
nacych czynami, i madros$cig, i biada temu z
ich rownowiercowy ktoby chcial batwany ich
zwalié, a na ich miejscu inne iakie wystawic
bozyszcza. W rewolucji francuzkiej widziano
W najuroczystszy sposéb przez Prawowiernych
zniszczong wiare w prawdziwego Bogn, a na
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miejsce téj najwyzszej Istoty wprowadzone ifnne
béztwo, i iakiez? — bezecng kobiete! ktorej
cze$¢ bozka oddawanoj i to miato by¢ naj-
wiasciwsza cechg zdrowego rozumu pierwszych
medrcow w Swiecie!ll

Wiadomo z starozytnych, i dzisiejszych
dzieiow w iahem szanowaniu u pogan byly
ich Swiatynie, na okropne nieochybnie zastuzy-
liby meki ci, ktérzyby ie sprofanowac chcieli: w
czasie owej rewolucji we Francyi widziano
koscioty Swiete iedne zamienione na publiczne
targowiska, gdzie zywnos$¢, i rozaiaite sprze-
dawano towary, inne na balowe uzyte salony,
gdzie obojga pici biesiaduigcy w cielistych
©dziezach skoczne wykonywali tahnce. Wi-
dzianoy o hanbo! ucieszajacych zebrang pu-
blicznos¢ krotofilhg w ornatach kaptanskich
maskarada, i z naczyn S$wietych koricem ich
zesromocenia pijacych zdrowie owej gamratki
nowego béztwa rozumu, iwyuzdanej wolnosci.
KomuzZnie iestwiadomo iak wszedzie, i zawsze od
stworzenia$wiata ludzie szanowaliszczatki Smier-
telnosci podobnych sobie istot, z iakern uczcze-
niem idzicy nawetgrzebigzmartych ciata, uwien-
czajgc ich mogity kwiatami; niepodajg nam
dzieie przyktadu, aby w ktérym zakacie $wiata
znajdowali sie tacy barbarzynce, ktérzyby dla
nasycenia swej dzikosci z grobow wydobywali
trupow swych ojcéw, lub swych naczelnikéw,
i w pastwieniu sie nad niemi znajdowali rozkosz:
rewolucja trancuzka i takie, tak haniebne wysta-
wia nam grobotupiezcow zgrozy. Drapiezne
ich rece niedosy¢ majac na zbroczeniu sie
krwig wiasnych swych braci, burzyty ieszcze
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i wiecznosSci domy z dzika pastwiac sie lu-
boscig nad wydobytemi z grobéw swych xigzat
ciatami, ktore zupetnie nieopuscity swych kosci,
ktore za$ przyrodzona skazytelno$¢ obrécita w
prochy, te rozrzucajac po zierni, i zelzywie
nogami depcgc potwory te swg wiecej, iak
zwierzeca nasycali zaiadtosc.

Gdziez byt w Swiecie lud taki, ktéryby
za pomocg wielkich przez diugi cigg wiekdw
tozonych usitowan madrych prawodawcow do-
szedtszy do najwyzszego stopnia oswiaty, wzo-
rowej obyczajnosci, i wybornego gustu, na*
rescie ziednoczyt sie na zniszczenie tak chwa-
lebnych spoteczenistw a ludzkiego zalet, i wszel-
kie swe na to iedynie tozyt usitowania, aby
sie koniecznie w najdziksze barbarzynstwo
pograzyt? Nieznajduiemy w dziejach narodu,
ktoryby zamiast na utorowanej iuz szczytnego
uksztatcenia postepowat drodze, wracat sie
przeciwnie do tej grubej ciemnoty, i nieoby-
czajnosci, z ktorej od wiekow wyszedt, i zatknat
wposréd siebie sztandar dzikiej swej woli, i
haniebnego postanowienia spodli¢ sie powsze-
chnie przez przyiecie zasad, i nauk nikcze-
mnych obyczajow w catem towarzyskem obco-
waniu, ktéryby tym koricem na miejsce ry-
cerskiego stanu utworzyt polity czny, ipierwszy,
stan w kraju z gminnego mottocini ludzi naj-
brudniejszych, i najciemniejszych,— ludzi dla
uznamienowunia sie dobrowolnie przyietego
barbarzyinstwa cechg, pogardzajagcych wszelka
godnoscia, i ogtada, niszczacych ptody umieie-
tnosci poetziwienia godne, burzacych pamiatki
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pieknych sztuk, — dziel reki naj znakomitszych
mistrzéw. Jezeli nam dzieje podaig widoczne
przyktady niegdy$ z prawodactwa, rozmaitych
nauk, i kunsztéw najstawniejszych ludoéw za-
mienionych z czasem na ciemne narody, to
zmiana ta niebyta dobrowolng; Ludy niespro-
wadzity iej samochcac, i niepotgczyly sie w
publiczny, i powszechny spisek przeciw swej
oSwiacie, i wygotowaniu w uksztatceniu; byta
ona skutkem skropnych, i wszystko z gruntu
niszczacych woien; ani Grecy, ani Rzymianie
njespikneli sie na zniszczenie swych praw usta-
lonych przez madro$¢ Likurgg, Solona, i Mino-
sow u pierwszych, au drugich przez Senaty, —
te najcelniejsze prawodawcze Ciata. Dzikie
Wandaléw nomady, i z mongolskich krain
gwattem wyparte Hunéw hordy, iak batwany
wylanych potok iedne po drugich nastepujac zale-
waly piekne Grecyikraje, ipustoszyty wszystko,
co w nich madros¢, przemyst, i bystry utworzyt
dowcip; poézniej srogo$¢ panuigcych tyranow
powtarzata spustoszenia, a iarzrno muzutmanéw
dokonato tych nieszcze$¢ gnebigc tak stawnie
narody, i az do naszych czasow w gwattownej
zatrzymuigc ie ciemnocie; Lecz w rewolucji
francuzkiej nie naiezdnikéw obcych gwatty,
nie hoidéw dzikich napady, ale dobrowolna
wola ludu panstwa tego zamierzyta te wszystkie
barbarzynskim tylko wojnom wilasciwe w po-
§rod siebie sprowadzi¢ kieski. W epoce owej
okropnej Francuzi samochcac uwzieli sic na
wszelkie zasady rozumnego prawodactwa, usi-
tujac wiasne swe uksztatceiue, w ktorem t*l



daleko postapili, ze szczetem zniszczy¢, i w
grubej pograzy¢ sie ciemnocie. W tym celu
znie$li wszelkie godnosci, i tytulty, — te nie-
zbednie w spoteczenstwie ucywilizowanem po-
trzebne znamienowania ludzi, ktérzy na nie
przez swe chwalebne zastuzyli przymioty; iedne
tylko obrali godno$¢, ktorg najwyzszg, i naro-
dowa ogtosili w kraju, — godno$¢ bezplu-
drowyeb. Sztandar noszacy znak podartych
pludréw *) Avywieszony byt na miejsce owej
dawnej francuzkiej Oriflammy. **) Z takem to
omierztem godtem lud francuzki w owej rewo-
lucji rozwingt zwycieskg choragiew dla swego
zaszczytu na znak tryumiu nad arystokracja,
oraz ciemnoty nad swa o$wiatg, i grubej su-
rowosci nad swem uksztatceniem! iNieclize
teraz kazdy, kto chce z czytelnikdéw sadzi, czy
byt kiedy taki nardd, i najdzikszy, ktoryby
dla uswietnienia siebie, swg choragiew tak
podleni zdobit zmystobrazem.?a) Przewodzcy

* To stowo: bezpludrowy nieinoze byc inaczej wyra-
zone av opisaniu francuzkiej rewolucji po polsku, ani
przeto uwazane za nieprzyzwoite, gdyi najprzod i sann
Francuzi znani z dobranych, i delikatnych wyrazéw,
nieinsze w tej hystoryi kiladg stowo iak: sans cul-
lotes. ktére w francuzkitn iezykn réwniez tak brzmi,
iak powyzsze yy polskim. Kiedy Dam francuzkioh nie
aawtydza to stowo w czytaniu hystoryi ich kraju, i opo-
wiadaniu onej, rowniez dla tej ptci w Polszcze niepowi-
nien zdawac si¢ nieprzyzwoitym wy raz ten w ojczystyin
iezyku; ileze koniecznie wchodzi do istoty hystoryi tej
w ktorej foezpludrowi znaczng graig role.

Oriflamma, czyli Auriflamina niegdy$ Chorg gicw z.wy-
ciezka u Francuzow, ktorg w klasztorze w St. Denis
blisko Paryza chow ano i tylko iv znacznych wyprawach
na znak pewnego zwycigzstwa wojsku wydawano.

a) Symbole.

**)
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gminoruchow niemajacycli zadnego 'wyobraze-
nia narodowej ambicji niemielizby byli wowych
barbarzyrnskich wiekach za hainbe, iwstyd pod
takie znaki dzikie w pustyniach zgromadzac
hordy, i pod temiz prowadzi¢, one,? pod
iakie naczelnicy sankilotéw wsréd wieloludnej
Panstwa francuzkiego Stolicy zgromadzali ttumy
mieszkaricow paryzkich, i pod ktéremi tychze
prowadzili szeregi,? Do takiego to stopnia
obtgkania przyszedt oswiecony naréd francuzki
w owej strasznej rewolucijnej periodzie.! San-
kilotyzm byt w ten czas u Francuzéw, i miat
by¢ na przysztos¢, czem mandarynatw Chinach
z przedniejszych ztozony pandw, i cZzem iest
rycerstwa w ucywilizowanych Panstwach. Na-
zwaé sie bezpludrowym byto najzaszczytniej-
s»ym tytutem. Sankilotyzowanie byto prawie
aktem na$laduiacym 6w, przez ktory rycerska
nabywa sie godno$é. Tym czyniono godnemi
tego ckliwego imienia, iprzyjmowano do tego
nowoutworzonego stanu politycznego Francyi
ztozonego z obywateli réznych klas wespo6t
z podtg czernig wyrzutkow pospélstwa, iak
gdyby przyjmowano do stanu odznaczajacych
sie przez czyny bohaterskie kawalerow. Stan
ten miat swoje, uchwatg francuzkich prawo-
dawcow’ przeznaczone wielkie $wieto, ktore
co cztery lata na dokonczeniu iednej tak na-
zwanej Franciady z wielkg obchodzone byito
uroczystoscig. Dzien saukilotyczny, czyli piec
dni bezpmdrowych, iako uzupetniajgce dnie
nowego Francuzkiego kalendarza zastepowatly
miejsce imion Swietych. Zgota ile wyobraznia
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medrcow, i gtebokich politykow we wszystkich,
wiekach silita sie wynales¢ $rodki do wydo-
bycia ludow z barbarzynstwa, i ciemnoty, do
ich oSwiecenia, poprawy obyczajow, ido ich
~ksztalcenia w celu zapewnienia im prawych
swobod, i stawy; tyle wyobraznia Francuzéw
w owrej rewolucji wymyslata sposobéw przy-
wrécenia ciemnoty, nieobyczajnosci, i upodlenia.

Stosownie do tak bezrozumych zasad po-
spolitepostepki byty obywatelskg zaleta. Po-
kaza¢ sie cztowiekem uksztatlconym, dobrega
Wychowania r6zniacego sie od gminnego byto
baniebnem, a nawet niebezpiecznemu Przez
zachowanie szlachetnego tonu mozna byto ucho-
dzi¢ za arystokrata, i to, dosyé wielkem byto
wvkroczeniem, aby na $mier¢ zastuzy¢, i albo
na résztowanie pod gillotyne poprowadzonym,
albo tez ina $rodku ulicy by¢ zamordowanym.
Brudna odziez, mowa prostacka, zaniedbana
postawa byly oznakem wybornego gustu, i za-
szczytnem w cnotach prawnego obywratela celo-
waniem. Wzgarda o$wdaty, i sztuk pieknych
szlachetng bytamaxymag, burzenie pomnikéw,—
dziet stawnych artystéw, chwalebnym czynem:;
i tak musiatlo by¢ naturalnie w kraju, gdzie
klasa brudnych sankilotbw zajmowala miejsce
uprzywileiowanej kasty; iest to bowiem Kko-
nieczna nastepnos$¢ rzeczy, iz ludzie, ich uczu-
cia, umysty, i czyny sa, i muszg by¢ zastoso-
wane do rodzaju, i charakteru celniejszego w
Panstwie stanu, a poniewaz ten z siebie, i
przez sie byt najpospolitszy, zatem tez i czton-
kéw iego sposob postepowania w calem one-
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goZz znaczeniu musiat hyc tego samego rodza-
ju: — dziki, nieobyczajny, i gminng tytka
odznaczajacy sie cecha.

Z tad tez pochodzity czyny ich srogosci,
na ktére wzdrygh sie natura. Zawieraig dzieje
opis lozrnaitych okrucieAstw. Czytamy o ludo-
zercach, ktorzy zabijali ludzi, iz zabitych po-
zywali ciata, ale zabijali, i pozerali takich
tylko, ktérzy wyrodnemu ich z rodzaju ludz-
kiego obcerni byli pokoleniu, lub swych gto-
wnych nieprzyjaciét, — sagsiadéw; a iezeli na
oki utng swa biesiade i z wilasnego swego za-
bijali rodu; to starych, i niedoteznych, ktérym
wpierw w wygodach utrzymywanym, i tuczo-
nym predkg S$mier¢ zadawali. — W czasie
rewolucji irancuzkiej widziano przewyzszajace
w okrucienstwie owych srogich kanibaléw po-
twory, ktore wiasnych swych obojga pici, i
loznego wieku, wpierw w ciemnych wiezie-
niach gtodem morzonyoh mordowali rodakéw;
niety'ko, ale, — czego zaden lud na Swiecie
niepopetniat, i swej religji zabijali kaptany.
Widziano pieczacych przy wolnym ogniu matki
w pizy tomnosci ich cérek, i zmuszajgcych onez-
do jedzenia oderznietdj sztuki z upieczonego
ciala ich matek, Zdaie sie rzecza hyc niepo-
dobng, aby w tak ucywilizowanym kraju tak
haniebne dzialy sie srogosci. Atfe takicmi sg
ludzie, Kiedy stodkie, i tatwoznosne religji
larzmo, i wszelkich praw hamulce, — Kktére
swg dzielng moca gwattowne namietnosci ich,
wstrzymuja zapedy,— z karkéw swojch zrzu-
caja. W ten cza* oddani swej wyuzdanej woli



sfaig sie gorszemi orl drapieznych zwierzat,
i jadowitych gaddw, ktérych drapieznosci, lub
iadowitoSci natura zakreslita granice a ktore
nieznajac, co czynig ani dziata¢, ani szkodzi¢
wiecej nad instynkt przyrodzony niemoga; ale
wola ludzi,— skoro si¢ z po6il karbow istnie-
jacych praw wydobedzie, — iest nieograni-
czong, nastepnie i w swych zapedach niezna-
jaca granic lie sposoboéw rozmaitych, bezpra-
wia, i srogosci zagorzata mysi ludzka w razie
nierzadu, i wzgardzenia zwierzchniczemi pra-
warni wystawic¢ sobie iest zdolna, tyle ich wola
w ten czas pragnie w skutku wykonaé. W
takim przypadku ludzie réwnaig sie szalonym,
ktérzy w napadach swej wsciektosci iak by-
dleta, niewiedzg, co czynig. O tych wszystkich
scenach czytelnik dowie sie z nastepnego re-
wolucji francuzkiej obrazu.

Jezeli ttumacz powodowany byt do przed-
siewziecia przektadu na iezyk polski bystoryi
zycia Napoleona przez W. Skotta wydanej;
wyznaie, iz do tego osobliwszg byto dla niego
zanetg przystuzenie sie swym ojczysty tylko
iezyk poposiadaigcym rodakom tak ciekawym
rewolucji francuzkiej, poprzedzajacym zycie
tego stawnego meza opisem. Tak mienia, iz
i czytelnik przyzna tej mysli stusznos¢, gdy
zwazy, ze zycie Napoleona nie tylko iest z
opisu w jezyku polskim, ale i z zrzodta wspot-
czesnosci wiadome, /yigcy ieszcze na Swiecie
starsi przed jego urodzeniem, wiedzg i o uro-
dzeniu, o miodosci, i owszystkich w po6zniej-
szym wieku iego czynach, jako tez io koficu



onegoz; zgota: cale iego zycie, i Smieré wia*
dome iest nietylko starym, ale tez i nowemu
ich pokoleniu, ialto wspétczesnemu catego za-
wodu bohatera tego* i wiele przeminie poko-
len, ktdrych powiesci z ust, do ust, iedno
drugim kolejno iego podawaé¢ beda czyny; a
iezeli dziejopisobwszczegolny iest, i by¢ powi-
nien cel, nie dla iednego, lub kilku pokolen,
ale dla nieSmiertelnej potomnosci opisywac,
lub tlumaczyé dzieie; cel ten dla potomnosci
sarmackiej iuz iest poniekad osiggniety wydang
przez polskich autoréw hystoryg w przedmio-
cie Napoleona zycia, ale w przedmiocie rewo-
lucji francuzkiej, — z ktora, iak sie wyzej rzekto,
caly iego zawdd w Scistem iest potgczeniu,—
opis iej dzi$ ieszcze iest nowoscig dla pu-
blicznosci ojczysty tylko iezyk posiadaigcej *),
ktorej tak wielkie, i ciekawosci petne zdarze-
nia niemoglty byc wiadome z powodu braku
od lat40hystoryi tej rewolucji wiezyku polskim.
6 tern wS7ystkem, co sie od roku 1789 we
Francyi dziato, z gazet tylko w owym czasie
wdadomern byto; ten za$ Srodek udzielenia wia-
domosci, nie tajno iest, ze malo szczeg6tow
donosi. | to iest, co ttumacza do tego przy-
wiodto miemania, ze, — gdy dokorczenie tak
obszernego W. Skotta dzieta w I0ciu tomach
in 8vo od dostatecznego zawisto funduszu, a
ten iest zbyt trudnym, — mozna ograniczy¢

*) TyI1* ktérzy obce posiadaja iezyki, wiadoma iest caTa
hystorya w mayviebe<Jacej rewoluc;n ktdra przez dziejo-
pisow franénzkich pisana, w réznych iezykach zyjacych
lest przettumaczona.
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onez na trzy tomy samej tylko rewolucji fran-
cuzkiej opisu mogacego hyc oddzielnie wyda-
nym od hystoryi zycia Napoleona, ktéra jezeli
Publiczno$¢ do wydania iej przytozy¢ sie zechce,
nastepnie wydana by¢ moze.,,

Co sie tyczy wiernego przektagdu obraza
rewolucji franc-uzkiej W. mSkotta: daie sie ta
uwaga, iz lubo powinnoscig iest tluirtacza pier-
wotne autora dzietlo wiernie przetozy¢; sa
wszelako zdarzenia, w ktérych wazne oko-
licznosci znaglaig go do zmienienia textu pisma
szczegOlnie szkodliwego Wistotnym przedmiocie,
ktory najwiecej czytelnikow obchodzie moze, ia*
kim iest religja Tak nawet i wtoscy tlumacze
tej hystoryi postgpili sobie w przektadzie na
swoj iezyk, zmieniwszy bez skruputu miejsca
ublizajgce religijnym naukom, czci Rzymsko-
katolickiego-Kosciota, i naczelnej onegoz Gto-
wy *— Papieza, tudziez szanownego ducho-
wienstwa. Sg dzieta, ktérych gtownym przed-
miotem sg religijne autoréw zdania, i te sg
najwiecej dla uczonych pisane: kto takowych
przedsiebierze przektad, ciasne ma w tym
wzgledzie zakre$lone granice, niemoze sie ani
z wilasnosciag iezyka miiac, ani odmieniaé, ani
ujmowac; wszystko powinien sens w sens, i
czesto stowo w stowo poda¢. To prawidto
$cigga sie do kazdego pismiennego ptodu, ktd-
rego rzecz zamierzona calg stanowi onegoz
istote; niemozna w przektadzie zmieni¢ iednej
bez nadwerezenia drugiej. Lecz sg dziela,
ktore, do wyjasnienia religijnych nauk wcale
nie sa stosowne, aw ktoérych autor nawiasem



tylko umieszcza swe wnioski, i z!>oczne od
rzeczy wtraca, rozumowania. W takim razie
zez szczeg6lny wzglad na uczucia czytelni-
kowmoZna zmieni¢ to, co one uraza, a co ny-
najmiej istoty rzeczy do opisania przedsiewzie-
tej niezmienia. Catg hystoryi tej istoty stanowi,
rewolucja llancuzka; iest ona pisana przez
autora’, cztonka anglikanskiego kosciota, i gor-
liwego nauk onegoz w'yznawcy. Niniejszy lej
przektad iest dla polskich tylko czytelnikow,
ktorych prawowierno$¢ rownie powszechng -iest
zasadg, iak witasng, i gtowng ich w wzgledzie
religji rzecza; zboczenie od gtdwnego przed-
miotu dzieta do tej, i z wielkim iej uszczerh-
kem mogtoby naturalnie w ciggu czytania mysi
od tamtego odwrocie, i wcale inng iak z na-
tury swej wazng, tak w tern miejscu niesto-
sowna zatrudni¢ uwaga. Przyzwoitsza iest
nazbyt ostrego starcia sie uczuc czytelnika w
najdelikatniejszej sprawie z natchnieniami prze-
ciwnych, i oburzaigcych wyobrazen unikngé.
Wtracenie to zdan przeciwnych naukom
Katolickiego Kosciota mogtaby wprawdzie us-
prawiedliwié¢ potrzeba wyiasnienia okolicznosci,
iakie podata zmiana religji we Francji w czasie
iej rewolucji. W rzeczy samej ateizm % tej
strasznej epoce nalezat do iednej z gtdwnych
nowego rzadu zasad, — byt iedyng religia,
ktorg filozofowie francuzcy wprowadzié,- i usta-
li¢ usitowali, i mogt by¢ istotnie autor powo-
dowany do wyrazenia swego zdania o kato-
lickim Kosciele, ktéry niedowiarstwo z gruntu
obali¢, i wszelkie onegoz nauki, i obrzedy
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zniszczy¢ przedsiewzieto; lecz wyrazaigc to
za ostro postgpit uzywszy zbyt uszczypliwych,
i zbyt obrazajacych rozumowan, a do tego tak
solistycznych czyli mamliwych, i zwodniczych,
taK subtelnych, iz trudnohy hyto czytetnikém
polityczng w czytaniu tej hisioryi zatrudnionym
rzeczg rozpozna¢ w rzeczy religijnej fatszu od
prawdy , fatwoby mégt kto tam, gdzie niema,
iaK tylko pozor zasadnosci, wzig$¢ tenze za
prawdziwy, i rzeczywisty dowéd. MOowi on
w lednem miejscu: ,Katolicki koscidt zestarzat
Sie, i na nieszczescie niebyt w stanie swoie
nauki odmtodnic, i swojg ustawe w stosowny
0 Posfeepn ludzkiego rozumu spos6b poprawie,
i wydoskonali¢.“ Jak gdyby dzieto Bozkie
zestarze¢ sie — nauki przedwiecznej madrosci
odmitodnic, i ustawa bedaca zrzodtem dosko-
natosci poprawie, i wiecej wydoskonali¢ sie
mogta. A lezeli do ustawy katolickiego kosciota
zawierajgcej kardynalne religij nauki, i czystg
moralnos¢ ustanowiong przez zakonodawce
Chrystusa, i podang ludziom, iak sie maig
zachowa¢, miesza ite nauki, i obrzadki, ktdre
sg w katolickim uzywane kosciele, i powiada,
»,Z€ s dziecinne, niedorzeczne, bat wochwalne
»trudne, aby ie rozum ludzki mdgt za Swiete
,uznawac, i ze ich ta niedorzeczno$¢ powodem
»byta Francuzom do niedowiarstwa, ktore catg
»te starg mieszanine niepodobnych twierdzen,
.1 rozum obigkiwaigcych nauk dla wieku nie-
»wiadomosci nagromadzona, tak zrecznie ujeto,
-mk gdyby one byly czescig z zasadami
Hehr&escianskiej religji jednoczong, i ie dla
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te¢roi sama religiag z tern wszystkiem, co
”ie? niewiadomos$¢, i interes Xiezy przydaly,
podrzucili.'4 Jezeli, méwig, do rzeczone) ustawy
miesza to wszystko, co p6znie) z wsnaniatem
rozwinigciem swe) ustawy wprowadzit kosciot
z tern, co Chrystus w prostych postanowit
zasadach, i dla tego twierdzi hyc nieszczeSciem,
Ze te<m nie iest w stanie zmienié, lub wcale
odrzuci¢ z powodu nieomylnosci, ktére sobie,
iak WkSkott mierna, rzymska przywitaszczyta
Stolica, obrawszy za niezmienng zasade, owo
godto: Vestigia nullaretrorsum. Zaden
krok wsteczny. Zkad, powiada, owa wielka
przed trzemawiekami zmianaw Chrzescianstwie
wynikta, ktoraby inaczej nigdy menastgpita
byta, i zkad caty system religpny w czasie
rewolucji franuczkie) wzgardzony, i zniszczony
zostat; i nakoniec taki wyprowadza wniosek,
5ze lepiejby byto dla samego kosciota, i dla
catego Chrzescianstwa, aby te swoje nauki, i
calg swag ohrzadkowosé, iako niestosowng do
postepu ludzkiego rozumu odrzucit. “ lo
twierdzac angielski autor, powinien by byt
nizej podane mie¢ na wzgledzie uwagi.

Przed wszystkiem iednak trzeba zwazy¢,
iz nic nieszkodzi, ze W. Skott, iako uczony,
stosownie do terazniejszego wyrazania sie zwy-
czaju, caly system rzymska-katolickiej religji
nazywa ustawg. Wyraz ten ustawa, czyli
konstytucja niebyt dawniej tak powszechnie
znany, a przynajmiej religjom nigdy nadawany
niebyt. * Sam autor w Obrazie rowolucji w
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Tomie |. Cze$ci 1 na Karcie i08 wyraza iz
to stowo: Konstytucja, od Ludozastepcow
trancuzkicti w poczatku mato zrozumiane byto.
Zwazajac atoli wyraz ten giebiej, i w obsze-
rnern znaczeniu iest on tak dawny, iak Swiat,
i tak stosowny, iak cate utrzymanie, i rzgdzenie
onegoz. Wszystko sie dzieie przez ustawe.
Niema zadnego spoteczenstwa na $wiecie, ani na-
wet religjinego, ktéreby niemiato czy rzeczywi-
stej, czy demysinej ustawy. Religja lzraelitow,
niebyta czem innem, iak tylko konstytucja.
Cata natura z ziemia, i niebem istnieie przez
ustawe najwyzszego Twdrcy iej, i Rzadzcy.
Ustawy polityczne, czyli krajowe, i religijne
rbwne sg sobie w czedci co do zasad, i celu.
Jak tych iest celem uszczesliwienie luddw przez
zasady sprawie dliwrosci, dobrego w spoteczen-
stwach porzgdku, zgota tego wszystkiego, co na
prawie natury polega, tak tamtych, (wyzawszy
artykuty wiary i cel religijnych uszcze$liwienia
ludzi i u zyciu przyszlem) iest celem uszcze-
Sliwienia ludow przez tez same zasady. Stano
wigc te bowiem rzady, i nakazuigc im postu-
szefistwo, przeznaczajac zwierzchnosci, i za-
lecajac onycbze stuchanie, zakazuigcczy nienia
innym krzywdy, i wyznaczaigc poticijne za
wystepki kary, utrzymuig ludzi w przyzwoitych
klubach, skianiaig ich do religji, ktérej zasa-
dami wszystkie niemal na Swiecie ustawy kra-
jowe pierwszg swa zapisuig karte. Co wszystko
stanowigc, chcg tern samem uszcze$liwienia
ludéw. Tak wielka iest zgodno$¢ ustaw kra-
jowych z religjinemi, iz zglebiacz praw ducha
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Montesquieu*) przypisuie tamtym moznos¢
poprag wienia niekiedy praw falszywych religij.
U Rzymian Ryly religijne obrzedy nocne, na
ktére uczeszczata miodziez, August**) zakazat
mtodziezy obojga pici, aby na zadnej ceremonii
nocnej nieznajdowali sie bez towarzystwa star-
szego z ich familii cztonka.

Nie iest wiec od rzeczy, ze autor wyraz
ten polityczny nadaie rzymsko-katolickiemu
Kosciotowi, i ze chce poprawy, czyli reformy
ustawy onegoz, tak iak dzi$ chca rodacy iego
reformy swej krajowej ustawy Magna carta

zwanej, I 0wszem na czynione przez niego
religji katolickiej zarzuty mozna stosownie do
mysli, i zdania iego odpowiedzieC***).

Najprzod, ze Kosciot katolicki utrzymuie
swag ustawe ze wszystkiemi swemi naukami,
obrzadkami, SwietoSciami, i zwyczajami wraz
Z mocnem postanowieniem zadnego wstecz-
nego nieczynienia kroku; stuszne ma do tego
powody zdwdéchwzgledéwréwnie politycznego,
— iezeli tego chca nieprzyiaciele Kosciota
bedacy politykami, > iak ireligijnego. Jak
iest trudna dla Rzadéw z wzgledu pierwszego

*) Len loix cmles corrig-ent <juelquefoig les fausses religions.
. £ TSsprit des loix Livr. XXIY. Chap. XV.

) Snetoiie, la Augnstjo ch. XXXI.

) Niema tuwcale mowy a artykutach wiary, ani tez autor
nie wiazyt gie ichz uszczerokem ouychze dotykac jiest tu
tylko mowa o obrzadkowosci, Swietosciach, i stosownych

0 onychze naukach, ktérych wrpierwiastkach chrzesci-
anstwa niebyto, aktore Kosciét rzymski z postepen one-
goz pozmej przez swi) wprowadzit ustawe.
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zmiana, czyli poprawa ustawy krajowej, tak
z tego samego wzgledu trudna, i leszcze tru-
dniejsza dla Stolicy apostolskiej poprawca ustany
koscielnej  dla czego ? ahy przez przedsiewziec
poprawe i zmiane strasznego niepowodowac
catej ustawnej budowy wsfcrza$nienia, albo wcale
obalenia iej i z fundamentem, czyli z kardy-
nalnemi ustawy zasa.dami, i okropnej niespro-
wadzi¢ rewolucji gorszej nieréwnie nad wrady
w ustawie, ludzkim prawodawcéw nieobracho-
whane, i nieprzejrzane rozumem, anawet inad
naduzycia; iakieby sie przez zmiane ducha
czasu, polityki, obyczajow', sztuke Ministréw,
lim samowtaanosc Rzadzcdw wycisna¢ do niej
mogty.

_“V*c oczywisciej niedowcdzi tego zdania,
co™ W. Scott sam przyzna¢ musi, iak dzi-
siejszych, w Anglii reformatoréw, i anti-refor-
matoréw ustawy kraju ich gtosy. Wiadomo,
iak ustawa Anglii dotagd chwalonabyta. Pochwaty
iej zdawaty sie hyc nawet nad to przesadnemi,
ktdére wiecej samolubna narodu pomnazata duma.
Miana ona byta zawrsze za mistrzowskie naj-
gtebszych politykéw dzieto, nad ktorego ut-
worzeniem ludzki wysilit sie rozum. Kiraj
angielski zdawat sie hyc krajem baiecznej Uto-
pii, w ktéorym przez iego ustawe najwyzsza
rzadu doskonatos¢ istnieie. W Anglii tylko,
iak twtierdzono, iest wszystko przez iej wielkg
karte do zgodnobrzmiennosci przywiedzionem,
co od wiekéw narody przeciw swym Rzadzcom,
i tych przeciw swym ludom zaktocato, oburzato,
1 podniecato, tamtych do despotyzmu, a tych

*
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do powstad. W tym tylko kraju konstytucja
potrafita, tak miemano, powage, i wtadze Mo-
narchow z wiasnemi narodu pogodzie wolno-
$ciami. Sami Francuzi w poczatku rewolucji
mys$lac, iakaby mieli Panstwu swemu nadaé
ustawe, zwrdcili oczy na te, ktGra sse rzadzita
potezna iej rywalka. Politycy francuzcy widzac
z iednej strony narod koniecznie domagaigcy
sie wolnosci, z drugiej najstosowniejsze $rodki
do zapewnienia tejze -w ustawie angielskiej,
chcieli ig ze wszystkiemi onejze zasadami do
swego wprowadzié kraju, iak sie w 18z¢j Czesci
obrazu rewolucji okaze.

Tem czasem owe nadzwyczajne polityki
dzieto, 6w twdr nieledwie hozki, okazane sig
w obecnej epoce, ze iest dzietem nic wiecej,
iak zwyczajnem rozumu ludzkiego, za stabego,
-aby mogt ustawe iaka, tak doskonalg, i tak
trwatg wymysleé, izby ani iej nic niebrakio
do zaspokoienianamietnosci,ludzi,i ichKzadzcow,
ani zaden czas nienaruszyt, izmienng nieuczy-
nit iej trwatos¢. Juz dzi§ sami Anglicy uzna-
waig swej wielkiej karty niedoskonatos¢, i
wady, ktére starcia sie starych obyczajow z
duchem czasu, postepem ludzkiego $wiatta, i
innych nieprzejrzanych wypadkdw powodowaty.
Powszechnie dzi§ iest z pism publicznych
Swiadomem z iaka zagorzatoécig zadana iest
od wiulkiej czesci narodu reforma ustawy, i
z iak statecznym oporem iest przedsiewzieciu
tej poprawy przeciwna rozumnych wr Anglii
mezow strona. Sam Wellington réwnie wielki
General, iak polityk, a moze i Walter Scott,
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iest iednym z opozycijnej partii cztonkem. Nie
dla tego ci wielcy prawodawcy w Parlamencie
sg reformie przeciwnerni, aby mieli doskonato$¢
ustawy swego kraju tak uznawac, izby poprawe
iej za niepotrzebng sadzili; wiedzg oni tak
dobrze o iej wadach, i niestosownosci do te-
razniejszego oswiecenia, i potozenia narodu, iak
i ci, ktorzy z powodu tych wad miej, lub
wiecej cierpig, i czujac swa, i swych wspdto-
bywateli krzywde, gtos za reforma podnosza:
lecz dla tego, ze sie ohawiaig, aby przedsie-
wziete poprawy, nieostabity fundamentalnych
konstytucji zasad, i niezrzadzity niebezpieczen-
stwa nakoniec upadku onychze. Niedoskona-
fosci, ktore naturalna zmiennos$¢ czasu, iz tvm
nieprzewidzianych wypadkéw powoduie w po-
litycznych ustawach, sg iak owe drzew wyrostki,
ktore zwykta wypuszcza¢ natura, a ktorych
korzenie tak gteboko wzrosty, iz sie mocno
z gtéwnemi drzewa ziednoczyly korzeniami.
Wielkiej trzeba ostroznosci, i bardzo biegtego
znawcy natury drzewa, i onego wyrostkéw, a
do tego gruntownej umieietnosci chcacego tak
one odcigé, aby dziatanie to samemu niezaszko-
dzito drzewu,iniepowodowrato uschniecia onegoz.
Kiedy czas odkrywa wady zwyczajow, iako
przyrostkow, ktdre sg mocno iuz wkorzenione
od wiekoéw, i kiedy te nastepnie wykazuig i
Wady dawnej ustawy, niebezpieczno iest dla
zniszczenia, lub przeistoczenia tamtych, poprawy
tej przedsiebra¢, aby nieoburzy¢ przylgnione
do zadawnionych zwyczajéow umysty, a tem
samem nie da¢ do strasznej rewolucji powodu.
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Jawny tego przyktad wystawia nam rewolucja
francuzka. Komuz nie sg wiadome okropne
skutki, ktore przedsiewzieta dawmej konstytucji
czysto monarchycznej zrzgdzita poprawca. Blisko
potwieku, iak od owej epoki, do tego momentu
Burza ta polityczna uspokoi¢ sig we Francyi
niemoze. Poped pieiwszej rewolucji, ktorej
w maigcym sie wydaé na widok obrazie onejze
straszne okazg sie widowiska, tak iest okrop-
nem zdarzeniem, iz wszystkich Paristw w Europie
i innych czesciSwdata, dawme wstrzasta, i po-
wiekszej czeSci przeistoczyta ustawy; a co
najgorsza, ze dotad niema iej konca, Tahydra
piekielna do tego czasu iedne,po drugich miedzy
ludami niepokoje rodzi. Zniszczone iej gtowy
za kazda razg wydawaty inne, i tak ciggle do
dzi$ dnia wydaig. Francuzka rewolucja, i do
Azyi zar6d tej hydry przeniosta. Od czasu
to bytnosci Francuzéw w Egypcie nasiona nie-
spokojnosci miedzy muzutmanami wzrastaigc,
nieszczesne w dziszejszej epoce buntu egypskiego
Pizadzcy przeciw prawemu swemu Panu zrod-
zity owoie.

Z tych iednak dowod6w niemozna tego
wyprowadzaé wniosku, aby reforma politycznej
ustawy, kiedy duch czesu odkryie iej wrady, w
-zaden spos6b byé przedsiewzietg niemogta, i
owszem sama naturalna owego ducha zmien-
nos¢ czyni poprawy niezbednie potrzebng. Ztad
ten tylko wynika wniosek, ze niema nad to
wielkiej ostroznosci, ktorejby prawodawcy w
przedsiewzieciu reformy nie powinni uzy¢, bo
niema niebezpieczniejszego nad tego rodzaju
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przedsiewziecia. Gdy odmiany w kraju, mowi
Vatel wéwem oprawie narodoéw dziele*), sg deli-
katne mi dziataniami, petnemi niebezpieczenstw,
i zmiana sama przez sie szkodliwg, trzeba by¢
bardzo w tej materji ostroznym, i nigdy nie-
przystepowaé¢ do reformy konstytucji bez gwat-
townych przyczyn, i potrzeby. Niestateczny
duch Aenczykéw, zawsze byt szeczesciu rzeczy-
pospolitej przeciwny, i nakoniec fatalnym dla
icb wolnosci, o ktérg tak troskliwymi byli a
ktérej nieumieli nzy¢. To sie unasizinnemi
podobnie narodami dzieje. 111

Ale czy i Kosciot S. moze przedsiewzigc
swej ustawy poprawcy takie, iakie chce mieé
Walter Skott osobliwie zwzgledu religijnego?
Tu dopiero czytelnik kazdy najmiej i w polityce,
i w wierze oswiecony, a nawrt i niewierny ale
polityk tatwo uzna dla Kosciota trudno$é nie-
rownie wiekszg, od tej, iaka sie dla Rzadéw
krajowych przedstawia w przedsiewzieciu po-
prawy politycznych ustaw. Tu dopiero tatwo
Kazdy przyzna nawret niepodobienstwo dla
Stolicy apostolskiej mysle¢ o iakowych popra-
wach w Koscielnej ustawie, gdy sie cokolwiek
zastanowi nad waznoS$cig przedmiotu, iakiego

*) Les changemetis dans T'Etat etant des operat!ons dellcates,
plciites des dangers, et: la fierpience de changemenf nuisible
en elle nieme, on doit etre tros circonspect sur cette ina-
ttére, et ne se porter ja;oais a la reforme sans les raisons
Tes plus pressantes, et sans u”cessite. L’esprit rolage des
Atheniens tut toujours conlraire au bonheurde larepubli-
<pie, et tatat entin a uuc tiberte, dont ils etoientsi jalous
sans sWoir en jouir. . o

Yatel. Le droit de Gem, on principe de.
la Lai naturelle Livr. I. chap. I1l. §

3
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zasady kazdej dotykata ustawy. Przedmiotr-n
tym w ustawach politycznych sa ludzie, w usta-:
wie koscielnej iest najwyzsza Istnosc. Tamtych,
zasady obchodzg ludzi dla ludzi. lej zasady
obchodzg ludzi dla Boga. Trony Monarchéw, lub
iakiego kolwiek ksztattu rzadu naczelnikéw
znajoma w poist\czmch ustawvic.ii wlasny swgj
i ludow nad ktéremi pannia., interes! Tron
Papiezki ma za gtéwng zasade utrzymywac in-
teres "wiary. Do tamtych wplywa powaga, i
wiadza Rzadzacych, do tej wplywa powaga, i
wiadza bozka, i do tego.sumiern ludzkich. Tam-
tych stanowi dobro oséb z ktérych siy spote-
czenstwa skladaig, i ktoremi wkdaig Rzadzcy,
iako tez los ich, i doczesne szczeScie. Tej sta-
nowi dobro dusz, ktéremi rzgdzi Koscidt, i los
ich w przysztosci. Y takim prz\ padku przed-
siewzig¢ poprawe ustawy tego rodzaju,'hyto-
hy iedno, co z nieba piekielng uczy nic otchtan,
i tyle zawodéw, ile iest sumien prawowiernych
na catym ziemskim globie ludzi. Zwazy¢ tylko
te swnetosci, ktére autor za hatwochwalne uw aza,
te obrzadki, ktore dziecinnemi nazywa, ©zwy-
czaje w katohekem nabozenstwie, ktorym rue-
doizecznosc przyznaje, laki one wptyw maig do
sumien tych, dla ktérych sg czci, uszanowania
przedmiotem, i chciec ie znosie, i odrzucie, w
ten czas dopiero niepojete wyniktoby zam?es/a-
nie, ktoremuby zaden ludzki zaradzi¢ meinogt
rozum, — nieporéwnanie gorsze zie- nad to,
lakie w istnieniu tych Swietosci, obrzadkow, i
zwyczajow katolickich angielski upatruie au-
"L  gorsze nad wszelkie odszczepienstwa, do
ktoiych Koscidt dla swej statecznej nieodrnien-
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nosci mogtby da¢ powdd. lle osob z prawo-
wiernych, tylehy odszczepnych byto czesci.
Nicie(Wie kazdy z tych ma szczeg6lne do ia-
kiejsi$ Swietosci w kosciele katolickim upodo-
banie, sktonno$é, i przywigzanie, chciec wiec
znie$é, iodrzucié one, iest nic wiecej lak chciec
W najwazniejszym przedmiocie zniszczy¢ w lu-
dziach uczucia a to iak iest trudnem, i nie
hez.piecz.nem, tatwo sie da osgdzi¢. _

‘ Giebiej te calg r"ecz bierze Montescpuen
w dziele o duchu paw: Walter Skott ntUK.
katolickiego Kosciota bierze zwidopunktu luoz
kieao roziumi, Montes.piieu uwaza le z wu.o
punktu uczu¢ ludzkich. Tamten chce, aby te
Kosciot przez wzglad na postep rozumu
........... iako niedorzeczne odrzuci, ten zas
sgdzi ie iako wspaniate, godne utrzymania przez
wzglad na wzrastanie uczuc ludzkich w p o -
wigzaniu sie do nich. Tamten chce, aby rei.-
gja' stosowata sie do rozumu, ten przeciwnie
chce z rozumu dla religji ofiary,dusznie;
inaczej bowiem wiara niebytaby wiarg.
by¢ i prostaczek cnotliwy, inajwiekszym leli-
gjantem, gdy tym czasem najswiatlejszy moze
by¢ niecnota, i nierlowiarkein, czemu . bp
tamtym uczucia, w tym tylko rozum gtéwnym
iest w postepowaniu zywiotem ). ,, nery

T O ~U rec Tidee daa Etre

rOI *u»«>_>*uu*Ua_

| | h | fp,,i0:s |jvy. XXV.
e g e ORI scpry 150° i

cbaiptr 1. 37.
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wyobrazeniami, mdéwi Montescpiieu, najwyzszej
Istoty duchownej, ktora religjng stanowi nauke
mozemy ieszcze tgczy¢, i zmystowe uczucia'
Ktore do czczenia tejze Istnosci wchodzg, to
nam wielkie przywiagzanie do religji nadaie,
poniewaz pobudki, o ktdrycheSsmy dopieroco
moéwili, znajdujg sie w polaczeniu z naszg na-
turalna sklonnosciag do zwystowych rzeczy.
nieny cze$¢ powierzchowna ma wielkg wspa-
niale; tonam pochlebia, ito nas tern mocniej
ao reugjj wiaze. Bogactwa Swiatyn, i wspa-
niatos¢ duchowienstwa mocnemi napetniajg
nas uczuciami *). 1
.Wa”er Skott zbyt gorno wychwala rozum
Juczni. Lhce, aby do iego postepu stosowat
ue katoliciii Kosciot, tymczasem, iak staby iest
iozum w tym wzgledzie, iawnie okazata rewo-
lucja irancuzka. Francuzi zniedli religjg swych
ojcow; wywotali Boga, i w najuroczystszy
sposo i publicznie w obliczu nieba wyparli sie
onego; i coz wielki 6w rozum ich na miejsce
tej najwyzszej IstnosSci wprowadzit,? Aktorke —
owo bo6ztwo hezecne, iakieSmy widzieli. Odrzu-
“II; ke .laK Walter Skott chce, aby to zrobit
hosciot, i znie$li Swiete obrzadki, procesje, i
wszystkie inne czci powierzchownej znaki, izmy.
siobrazy **), ic6z namiejscu tych tak wysoko po-

nZTihu! qutL ederieur a. TUe Brance magnlficence, cela
S ? V?a *T (lonm; beauco > dflttachementpourla

terpre> * «* w
LrEspritdes Lob. Livr. XXy. i>gr. 39.
*¥) Symiwes.
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stgpiony rozum ludzki tego wieku wymyslit? oto
owe ciekawg procesjg swego no-wego religji
wynalazku, ktérg czytelnik zobaczy w obrazie
rewolucji przez samego W. Skotta opisang, w
ktérej zgromadzeni ludzie starcy, i miodziency
niedli gote szpady zamiast postawnikéw, czyli
iak miejscami nazywaja, kiercéw, i chorggwi,—
kobiety, i miode dziewczeta zamiast Swiec, i
obrazow, niosty debowe gotazki, ktosy, korze-
nie, i owoce, — w Kktorej Robespierr stawmy
tyran w purpurowym plaszczu grat role naj-
wyzszego kaptana, i ktéra sie zakonczyta za-
miast mszg spalonym fejerwerkem na placu,
gdzie sie to krotohlne nabozenstwo odbyto.
Ot6z to iest nowy wielkiego rozumu wynala-
zek religji na miejscu tej, ktéra panowata we
Francyi.S Ta to iest cecha postepu ludzkiego
Swiatta w wzgledzie ~religijnym.! W alter Skofct
obrzadki katolickiego Kosciota ma za batwoch-
walne, i dziecinne, a te, ktore wygorowany
w tym wieku rozum ua miejscu owych wypro-
wadzit sarn bta zenskiemi nazywa, — igrzyskem
zawstydzajgcem rozumnego cztowieka, iak sic
w Tomie Il przekona czytelnik.

MoOwi on ieszcze w innem miejscu: ,,Dumne
roszczenia do niezawodnosci nauk, ktére w $red-
nim wieku wzniost, i utrzymywat kosciot, a kté-
rychani odrzuci¢, ani ztagodzi¢ niemdgt, zagra-
zaly, podobnie iak mury zaciezkie na ich stabe
podstawy obaleniem w czasie francuczkiej burzy
budynku, do ktérego podpory te przeznaczone
byty.“ O iakze sie W. Skott omylit,! Nie-
*noze iuz byc¢ wiekszej burzy, i nawainosci, w
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posrod ktérych znajdowat sie katolicki kosciét,
iak byly na 6w czas we Fiancyi, gdzie gwal-
towne strasznego szturmu politycznego fale si-
lity «si¢ nad zniszczeniem z gyuntu Kosciota
rzymskiego; tym czasem Ow budynek, ktdrego
mury zdaia sie hyc autoiowi za ciezke naich
stabe podstawy stoi, iak stat niewzruszony ze
wszystkiemu podporami. — naukami, $wietos-
ciami, iobrzedami. Zna¢. Ze na mocnej zbudo-
wany iest opoce.

Nakoniec francuzka rewolucja wprowadzi-
wszy medobiarstwa system, samemi okropnemi
onegoz skutkami potwierdzita zdanie badacza
ducha praw przeciw dziwnemu Baylego mie-
maniti (paradoxe) ktére W. Skott przez swe
zarzuty katolickiej religji zdaie sie usprawie-
dliwia¢, a ktére iest: Ze lepiej iest by¢ ateu-
szem niz balwochwalcy, czyli w innych wy-
razach: miej iest niebezpiecznem, niemieé zad-
nej religji, iak mie¢ zta. Wolatbym, rnéwi
Bayle, aby o mie moéwiono, ze mie niema, iak
Ze iestein zty cztowiek. Montescpiieu twierdzi,
ze to iest tylko wykret zasadzony na tern, ze
dla rodzaju ludzkiego zaden ztyd niewynika
pozytek, Kiedy sie wierzy, ze ten, lub 6w czto-
wiek iest, gdy tym czasem bardzo iest uzytecz-
nern dla tegoz rodzaju ludzkiego, Kkiedy sie
wierzy, Ze iest BOg. Twierdzi¢, Ze lepiej iest
niemie¢ zadnej religji, iak mie¢ iaka kolwiek,
iest twierdzi¢ straszne rzeczy *). Co o XigZeciu

#) Jak iest zle niemie¢ zadnej re'i»ji, tak iest zie mie¢ fal-

szywa; ale z dwoch ztych poiling badacza ducha ]>raw?
myejsze iest Zkemiec iakd kolwiek, 1ak niemieC zadnej gdyz



moéwi 'Montestjuieu,’ to sarno i 0 Kazdym rozumi
sie czh-wiekog ze ten ktory kocha religja, a
ktory iej sie koi, iestiak lew, kt/ry gtaszcza-
cej go ijst.epu.ie rece, tub ha glos, ktory go ta-
godzi; ten, ktdéry sie koi religji, a ktorej iej
nienawidzi, iest.iak zwmrzdzik), ktéry gryfie
fancuch wstrzymujacy gd od rzucania Sie na
przechodzacychl h n ktéry nrcma zadnej relig i
iegt, -iak strasz ia ki“tja, ktora u eczmer wol-
nosci, tylko, kiedy na sztuki rozrywa i kiedy
pokera. *) To n>d to dowiodla owa rewolucja,
w ktorej Francuzi nieéncaey nilec zadnej re-
ligji, swych mordowali rédakow, iry tych mor-
dach znajdowali lubos¢. Czlowiek rnaiacy re-
ligjag, kiedy Zle roki;, czriie Zgryzote, merlo
wiarek, kiedy Zle roki, czitie ukontentowanie;
czemu? ko w tamtym relig a iest zawsze tern,
co lego porusza sunuen;e, ateifsz nminujacy za-
dnej religji, nie ma mc, ¢oky go wzruszato, a
polityka iego, ktdérg on ma za maxyme swego

w pierwszym przypadku cztowiek iest nahszlatt owego
zwierza, klorego boiazr religji iakokolwiek wstrzymuje
od rzucania sie na ludzi; gdy W drugim, zawszre iest
owg sO-aszng bestjg czyniaca, zadosy¢ swej dzikosci bez
naimiejszej boiazni, i z ukontentowaniem. Francuzi bez
zadnej religji $miato rzucali si¢ na swych braci, rozry-
wali ich na sztuki, iz lakg luboscig krew ich pili, ziuka
sie najguistowniejszy piie napoj: iak sie czytelnik-prze-
kona z nastepnego opisu rewolucji francuzkic;j.

tin J)rime, qui aime la religion, et (pii la craint, est tm
lion, qiii cede ala main, qui le (latie, ou a layoixgiii tp-
]>a1.se: celni gni craint la religion et qui la bait est coimne
es beles saurages qui mordent la chaine qui les einpeche
dese jetler sur ceux qui passenf: celni cjui n’a point (bCtoiit
cle religion est cet auimal terrjble cpii ne sent $a liberie,
que lorsqu’il clechire, et qu’il <levore. _

L’Esprit de loix Livr. 24. c. 2. pag. 7.

*)
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postepowania, nad to iest stabym, i stronni-
com sedzig, aby go o wykonanie ztego stro-
fowa¢ az do uczucia miafa.

Wszystkie te ciekawe widowiska, ktore
Obraz rewolucji francuzkiej zawiera, bez wat-
pienia zupetnie zadowolnig czytelnikdw cheé
dowiedzenia sie o nich. Geniusz Waltera Skotta,
tak; stawnego autora w opisaniu ich tak sie
szczytnie wykazuie, iak i wre wszystkich iego
ptodach. Obraz ten przez niego skres$lony iest
wr tak zywych, i tak dobranych i dobitnosci
zdan politycznych, i ksztattu stylu kolorach,

go czyta¢ w wielu miejscach bez mocnego
wzruszenia ducha i bez uczucia serca w za-
den .spos6b niemozna.

eio do sposobu gtadkiego, W igki przektad
dzieta, tego uskuteczniony zostat, to zawisto
od czytelnikéw da¢ o tern zdanie, to sie tylko
wyraza, iz gustowi ich dogodzi¢ usilnie sta-
rat sie.

TLUMACZ.
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Przyspieszenie wyjscia z druhu tego dzieta zawisto
iedynie od spieszne jtrenu merant6w zaliczki, po zebra-
niu ktdrej dzieto natychmiast drukowane, i exeinplarzc
bez zwtoki do nastepnychlnic¢js¢ rozestane l.eda, zkad
Prenumeranci swoje odbior¢} ksigzki. Prenumerata
zbiera sie: ,

w Poznaniu w Ksiegarni|w Kaliszu na Pocztamcie
Mittlera -w Krakowie dito

w Bydgoszczy dito dito jw Lwowie

w Gnieznie - - Jw Inowroctawiu na Poczt-

w Warszawie u Zawadz-j cie u Bandkie
kiego jw Nowym dito u Mol- \wi

W Woroctawiu u Korna | denaura 'r



http://rcin.org.pl



http://rcin.org.pl





